
RZECZPOSPOLITA POLSKA 
REPUBLIC OF POLAND 

ZEZWOLENIE 
NA ZAJMOWANIE STANOWISKA  

NA STATKU O POLSKIEJ PRZYNALEŻNOŚCI 

DISPENSATION  
TO FILL THE POST  

ON SHIP UNDER THE POLISH FLAG 

Wystawione na podstawie 
artykułu VIII Konwencji STCW 1978 z późniejszymi zmianami 

i rozporządzenia Ministra Transportu, Budownictwa i Gospodarki Morskiej 
 z dnia .................. . w sprawie wyszkolenia i kwalifikacji  

członków załóg statków morskich (Dz. U., poz. ...) 

Issued in accordance with 
article VIII of STCW Convention 1978 as amended  

and  of Regulation of Minister of Transport, Construction and Maritime Economy 
 of .. concerning seafarers  training and qualifications 

 (Journal of Law..., pos....) 

Nr/No. ............................. 

Urząd Morski w .......... z upoważnienia Rządu 
Rzeczypospolitej Polskiej zaświadcza, że: 
Maritime Office .. under the authority of the Government of 
the Republic of Poland certifies that: 

............................................................................................................ 
imię i nazwisko/name and surname

posiadacz dyplomu: 
the holder of certificate 

................................................................................................. 
Dyplom/certificate

otrzymał zezwolenie na zajmowanie stanowiska: 
has been granted dispensation to fill the post of 

................................................................................................. 

na statku o polskiej przynależności: ... 
on ship under the Polish flag 

ważne do: . 
valid till 

data:      podpis: ... 
date          signature 

  pieczęć urzędowa 
   official seal 




